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ROYAŒm DE BELGIQUE. 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETATr section 
de législation, première cham­ 
bre, saisi par le Ministre du 
Travail et de la Prévoyance so­ 
ciale, le 1e~ février 1952, 
d'une demande d'avis sur un 
projet d1arrêté royalllcoordon- 

L. 2693/1. 

KONINKIUJK EELGIE .. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN ST'ATE. 

De RAAD VAl'J. STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de ie 

,?--- 

J:t'ebruari 1952 door de IVlinister(~//-' 
van Arbeid en Sociale Voorzar 
verzocht hem van advies te di~- 

"\ 

nen over een ontwerp van konink- 
lijk besluit"tot ordening der 

nant les lois portant réglemen- .. ' .wetten houdende regeling van 
tation du travail à domicile de huisarbeid op gebied van 10- 
du point de vue des salaires et 
de l'hygiène",a donné en sa 
séance du 26 février 1952 l'a­ 
vis suivant : 

nen en hygiëne", heeft ter zit­ 
ting van 26 } .... 'e br-uar-ä 1952 het 
volgend advies gegeven: 
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Dans Itannexe, le Conseil d'Etat est d'avis 
qu'il y aurait lieu de mentionner, en bas de page, avec 
renvoi à chaque ar-ticle de la coordination, l'indica­ 
tion de la loi et de son article qui sont la source de 
la disposition. 

+ 
+ + 

L'annexe doit être suivie de la mention: 
"Vu pour être annexé F.t l'arrêté royal du ••• " et être 
munie de la signature royale et du contreseing_ 

Wat de bijlage betreft,is de Raad van State 
van advies dat onderaan de bladzijde moet worden vermeld, 
met verwijzing naar ieder artikel van de ordening, 
uit welke wet en welk artikel de bepaling is genomen. 

+ 
+ + 

Ook moet de bijlage worden gevolgd door de 
vermelding : "Ons bekend om te worden gevoegd bij het 
koninklijk besluit van .""fen de handtekening van de 
Koning en de medeondertekening dragen. 



IR. 

La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

J. SUETENS, 

M.SOMERHAUSEN? 
G.VAN BUNNEN? 

J.VAUTHI:8R1 

F.DUCHENEj 
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De kamer was samengesteld uit 

premier président du 
Oonseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

président 

voorzitter 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

assesseurs de la 
section de législation, 
bijzitters van de 
afdeling wetgeving, 

greffier adjoint, 
adjunct-griffier, 

greffier 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version néer­ 
landaise a été vérifiée sous le 
contrôle de M.SUETENS. 

LE GREFF'IEH - DE GRlrFIER, 

(signé) G.PIQUET. 

De overeenstelmning tus­ 
sen de Franse en de Nederlandse 
te~;:st werd nagezien onder toe­ 
zicht van de H.SUETENS. 

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER, 

(si6TIé) J.SUETENS. 

expédition délivrée à M. le Wtinistre 
uitgifte afgeleverd aan de H.Minister 

du Travail et de la Prévoyance sociale. 
van Arbeid en Sociale Voorzorg. 

Le 1952. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, 

De 1952. 

Do Griffier van de Raad van State, 

R.DECKl\ŒYN. 


